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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৩২৩

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৭০. সূরা আল-িজ

আরবী

نيدِ بعس نبِشْرٍ، ع ِبا نانَةَ، عوو عبدَّثَنَا ايدِ، حلو الْوبا دَّثَندٍ، حيمح ندُ ببدَّثَنَا عح

جبيرٍ، عن ابن عباسٍ، رض اله عنهما قَال ما قَرا رسول اله صل اله عليه وسلم

ابِهحصا نم فَةطَائ ه عليه وسلم فال صل هال ولسر انْطَلَق مآهر لاو الْجِن َلع

هِملَيع لَتسراو اءمرِ السخَب نيبو يناطالشَّي نيب يلقَدْ حو اظوقِ عس َلا دِينامع

اءمرِ السخَب نيبنَنَا ويب يلقَالُوا ح مَا لفَقَالُوا م هِممقَو َلا يناطتِ الشَّيعجفَر بالشُّه

دَثرٍ حما نم لاا اءمرِ السخَب نيبنَنَا ويب الا ح‏.‏ فَقَالُوا م بنَا الشُّهلَيع لَتسراو

اءمرِ السخَب نيبو مَنيب الذَا الَّذِي حا هوا ما فَانْظُرهغَارِبمضِ ورالا شَارِقوا مرِبفَاض

نيبو منَهيب الذَا الَّذِي حا هتَغُونَ مبا يهغَارِبمضِ ورالا شَارِقونَ مرِبضفَانْطَلَقُوا ي قَال

صل هولِ السر َلةَ اامهوِ تنَح َلوا اهجتَو الَّذِين كَ النَّفَرولَئا فرفَانْص اءمرِ السخَب

اله عليه وسلم وهو بِنَخْلَةَ عامدًا الَ سوقِ عاظ وهو يصلّ بِاصحابِه صلاةَ الْفَجرِ

فَلَما سمعوا الْقُرآنَ استَمعوا لَه فَقَالُوا هذَا واله الَّذِي حال بينَم وبين خَبرِ السماء ‏.‏

َلدِي اها * يبجآنًا عنَا قُرعمنَا ‏:‏ ‏(‏ إنَّا سما قَوفَقَالُوا ي هِممقَو َلوا اعجكَ رنَالفَه قَال

نَّها َلا وحا ‏:‏ ‏(‏ قل ِهنَبِي َلع هال لنْزدًا ‏)‏ فَاحِنَا ابنُشْرِكَ بِر لَنو نَّا بِهشْدِ فَآمالر

استَمع ‏)‏ وانَّما اوح الَيه قَول الْجِن ‏.‏

وهدْعي هدُ البع ا قَام‏(‏لم هِممقَول الْجِن لقَو اسٍ، قَالبع ناب ننَادِ عسذَا الابِهو قَال

كادوا يونُونَ علَيه لبدًا ‏)‏ قَال لَما راوه يصلّ واصحابه يصلُّونَ بِصلاته فَيسجدُونَ

وهدْعي هدُ البع ا قَام‏:‏ ‏(‏لم هِممقَوقَالُوا ل لَه ابِهحصا ةياعطَو نوا مبجتَع قَال ودِهجبِس

كادوا يونُونَ علَيه لبدًا ‏)‏ ‏.‏ قَال هذَاَ حدِيث حسن صحيح ‏.‏
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বাংলা

৩৩২৩। ইবনু আাস (রািযঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, িজনেদরেক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম না িকছু (কুরআন) পাঠ কের িনেয়েছন আর না তােদরেক ত কেরেছন। (বরং ঘটনা এই য,

একিদন) রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার একদল সাহাবীেক সে িনেয় উকায নামক বাজাের

যাওয়ার জন রওয়ানা হন। ইেতামেধ আকােশর সংবাদ শানার িবষেয় িজনেদর জন বাধা হেয় দাঁড়ায় এবং

তােদর িবে উািপ িনি হয়।

অতঃপর শাইতান িজেনরা িনেজেদর সদােয়র িনকট িফের আসেল তখন তােদর অপরাপর িজেনরা  কের,

িক িবষয়! তারা বেল, আকােশর সংবাদ সংহ করেত আমােদর জন িতবকতা তরী করা হে এবং

আমােদর িত উািপ িনি হে। তারা বলল, অবশই নতুন িকছু ঘটার কারেণ আমােদর ও আকােশর

সংবাদ সংেহর মেধ বাধার সৃি হেয়েছ। পৃিথবীর পূব ও পিম সব জায়গায় তামরা ঘুের দখ, িক বাপার

ঘেটেছ যার কারেণ তামােদর ও আকােশর সংবােদর মােঝ বাধার সৃি হেয়েছ। সুতরাং পৃিথবীর পূব হেত পিম

পয তারা তােদর আকােশর সংবােদর মােঝ বাধার কারণ বর করার জন বিরেয় পড়ল।

যারা িতহামার উেেশ বিরেয়িছল তারা “নাখলা" নামক জায়গায় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

িনকট হািযর হয়। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উকােযর বাজাের যাওয়ার পেথ এখােন অবান

করিছেলন। স সময় সাহাবীেদরেক িনেয় িতিন ফজেরর নামায আদায় করিছেলন। িজনেদর ঐ দলিট কুরআন

মাজীেদর িতলাওয়াত নেত পেয় গভীর মেনােযােগর সােথ তা েন। তারা বলল, আাহর কসম! এটাই সই

িজিনস যা তামােদর ও আকােশর খবেরর মেধ বাধার কারণ ঘিটেয়েছ।

বণনাকারী বেলন, স সময় তারা তােদর গাে িফের িগেয় বলল, হ আমােদর সদায়! আমরা এক িবয়কর

কুরআন েনিছ, আমােদরেক যা কলােণর পথ দখায়। তাই তার উপর আমরা ঈমান এেনিছ। আর কখেনা

আমরা আমােদর ভুর সে কাউেক অংশীদার করব না। আাহ তা’আলা তার নবীর িনকট আয়াত অবতীণ

কেরন (অনুবাদ) “আপিন বলুন, আমার িনকট ওয়াহী রণ করা হেয়েছ য, িজনেদর একদল মেনােযাগ

সহকাের (কুরআন) েনেছ"- (সূরা িজন ১)। এভােব ওয়াহী ারা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

িজনেদর আলাপচািরতা সে জানােনা হয়। "

সহীহঃ বুখারী (হাঃ ৪৯২১), মুসিলম (হাঃ ২/৩৫, ৩৬)।

একই সনেদ ইবনু আাস (রািযঃ) হেত আেরা বিণত আেছ য, িতিন বেলনঃ এটাও িজনেদর কথা যা তারা

তােদর গােক বেলিছল, “আাহ তা’আলার বাা যখন তােক ডাকার জন দৃঢ়ব হয় স সময় তারা তার

িনকট িভড় জমায়”— (সূরা িজন ১৯)। আর যখন এই িজেনরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

নামায আদায় করেত ও তার সাহাবীেদরও তার সে নামায আদায় করেত এবং তার িসজদার সে সে

তােদরেকও িসজদা করেত দেখ স সমেয়ই তারা তার িত সাহাবীেদর এ আনুগেত অিবভূত হয়। তারা তােদর

সদায়েক বেল, আাহ তা’আলার বাা যখন তােক (আাহ তা’আলােক) ডাকার জন দৃঢ়ব হয় তখন তারা
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তার িনকট জেড়া হয়”।

হাদীসিটর সানাদ সহীহ।

আবূ ঈসা বেলন, হাদীসিট হাসান সহীহ।

English

Ibn Abbas [may Allah be pleased with them] said:
the Messenger of Allah did not recite for the jinns nor did he see them. The
Messenger of Allah went out with a group of his Companions towards the
Ukaz market. Something had been intervening between the Shayatin and
the news from the heavens, and shooting stars has been sent upon them, so
the Shayatin returned to their people and they said to them: ‘What is wrong
with you?’ They replied: ‘Something has been intervening between us and
the news of the heavens except that something has happened. So travel
east and west in the earth and look for what is it that intervenes between
you an between the news of the heavens.’” He said: “So they went traveling
east and west on the earth, seeking whatever it was that had been
intervening between them and the news of the heavens. A group of those
who were traveling towards Tihamah headed in the direction of the
Messenger of Allah, while he was at Nakhlah, enroute to the Ukaz market.
He was performing Salat Al-Fajr with his Companions. When they heard the
Quran they listened to it, and they said: ‘By Allah! This is what has been
intervening between us and the news of the heavens.’” He said: “Then they
returned to their people and said: ‘O our people! Verily we heard a
wonderful Recitation! It guides to the Right Path, and we have believed
therein, and we shall never join anything with our Lord.’ So Allah, Blessed is
He and Most High, revealed to His Prophet: Say: ‘It has been revealed to me
that a group of the jinn listened.’ So the saying of the jinns was only
revealed to him.”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41792

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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